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Alphabet (consonnes)
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Les lettres lunaires & Les lettres solaires

Les lettres lunaires sont aux nombres de 14 lettres. Les lettres solaires sont au nombre de 14

aussi. On distingue ces deux formules lorsqu’on rajoute au début du mot les lettres « el »

«d» qui ont la valeur d’un article défini en francais.

Les lettres lunaires

- a.. PR n dj; 2 ‘

Ce sont des consones placés en début du mot et auxquelles le son de I’article ne s’assimile pas.

L’exemple Le mot lettres L’exemple Le mot lettres
w“ e ‘ Z};u d - % ;8.‘ B a.'i ‘
) — = 3 IR 8] 7% . -
o 1A Py & ) o z
i e . R PR —_ c
S T » A A z
] — 3 i o 3
U A ¢ iy ) i) £

Les lettres solaires i) digha)

Ce sont des consones placés en début du mot et auxquelles le son de ’article s’assimile.

La prononciation | L’exemple Le mot | lettres | La prononciation | L’exemple | Le mot lettres
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Les lettres faibles « dites : malades » _lal Tl

I1s sont aux nombres de trois : le A/if « ! » le waw « s» et le ya « & »ce sont des semi-
consonnes, quand ils jouent le réle de voyelles, ont les appellent des voyelles longues et
chaqu’une devrait correspondre a une voyelle différente. Le alif avec la fetha « » le waw
avec la dhdama « " » et le ya avec la kesra « _ »ils viennent dans le mot pour prolongés la
consonne précédente.

Quelques particularités pour le Alif

a

a

Le alif tout seul dans un mot « | » est une semi-voyelle, sont role et de prolongé la
lettre qui le précéde et qui devrait obligatoirement porter une fetha. « »

Le alif peut avoir une hemza « & » dessus « | » ou dessous « | » est une consonne et
il prend le son de a avec la fetha, de ou avec la thdama et de 1 avec la kesra.

Le alif initial peut avoir graphiquement cette forme « ~ » on I’appelle hamzatou
wasline « | »

Cette marque signifie que I’on doit lier la derniere syllabe qui précede a la premiere
syllabe du mot introduit par « | »

On écrit On lit
?,JB‘. “1 “S.r 3 S :~ - w0 ﬂ,sa!”.f :
;._ﬂ - /S “ L:;\‘):é (" e.\ L._ﬂ.. /Sc!'..e\’)-'j ‘- n.\

Le alif initial peut avoir graphiquement cette forme « | » on ’appelle medda « . »
Cet allongement est produit par la rencontre de deux alif dont le premier est en réalité
une consonne avec la hemza et le second

Soit une semi-consonne : « ESE G178y

Soit une consonne qui porte un soukoun. « S=—<1 QST

Parfois le alif finale prend cette forme « ¢ » on 'appelle alif maqusoura. C’est une
semi-voyelle, pareille que le alif d’origine « ) »

P SOV O LI ER

Parfois le alif initiale est annexé au lem « J) », on I’écrie « ¥ » et ¢a s’appelle lam-
alif. On le trouve toujours dans le début des mots qui commence par un alif, lorsqu’on

leur rajoute el « < » (article défini), I’annexion du alif et du lem donne lam-alif .
I L N O [ L A



Le « Alif » finale

Il existe cinq sortes de « Alif » finale :
)- A la fin d’un verbe

2)- A la fin d’un nom variable

3)- A la fin d’un nom invariable

4)- A la fin d’un nom étranger

b il

«u_h_eﬁi - ]_AJ - Lesay
(i aa - | A"“-u“"a»
« u._\_a LA_Q_A (I »
«u—“‘J—“ —s gy

€=l - ¥t - ey

5)- A la fin d’une préposition / conjonction

(1) et (2) a la fin d’un verbe ou d’un nom arabe :
© le « alif » finale prendra cette forme « ¢ » avec les mots qui se compose de 4 lettres et
plus, notez bien que la « chedda » ou « la medda »compte deux lettres.
«u_ﬂ-ua\-uJa u_\J_d.\.s.M-u_i_u_\_u.A ‘5JLAA L;J—GJ-‘HO_\jA))
© Sile mot se compose de 4 lettres et sa lettre finale est une « ya » « ¢ »
le « alif prendra cette forme « & »
Clasy - b - L) - b - sl - Lyaiiy,
Exception pour certain nom propre pour les distingués. « ——a—3»
© Pour les mots qui se compose de trois lettres on distingue deux cas :
e Sile mot peut se transformer en « waw « 9» finale ,
le « Alif finale prendra cette forme « L »
« - e - )38 o L:A-la_m.“-l_uiﬁ-la.u\-\J_d\-u_ﬂ\-l.m.a_“»
e Sile mot peut se transformer en « ya « ¢ » finale,
le « Alif finale prendra cette forme « ¢ »

«u—‘u-LSJ—A-LSM-U—&‘-u—‘J-LSJ—ﬁm-LSJ-CJ‘-&‘;m»

(3) ala fin d un nom invariable, le « alif » finale prendra cette forme « & »
! A A A ! \\
« 4 »

Exception

« [Q«YJ\] U_U‘ -[le.“]u_‘m - ed u_'\.n - uﬁi»

(4) a la fin d’un nom étranger, le « alif » finale prendra cette forme « & »
(Lhuga - Ualih - W o LB - gy Ji »

EXCeption : « § S - —tf - —uga)

(5) a la fin d’une préposition ou d’une conjonction le « alif » finale prendra cette forme « L »
« S—2a - S L Y ey,
= »

Exception : « g—i=a - =k - & -



Les nombres

Les nombres cardinaux
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» Les nombres 1 et 2 s’accordent toujours en genre.

B /‘;’ uso.}

Ba—aly “eliy

O 3Kk

» Les nombres de 3 a 9 ne s’accordent pas en genre. Ils se mettent au masculin si le nom est
féminin, et vice versa.

Juihl i il g

» Le nombre 10 ne s’accorde pas lorsqu’il est employé seul,

J‘ ~.=! i }JB’ < n

BN . -

et il s’accorde lorsqu’il est composé de deux ou de trois chiffres.

,,,,,,,

| L de gaa) |

Sllih ede AW Gilbe [ W, de &G gl |

» Pour les dizaines (20,30,40, ,,) les centaines (100, 200, 300, ,,) les milliémes
(1000,2000,3000, ,,) sont invariables.

[3ipadi/ Fiadi] o5 |

[3 3l / Maal] QoS

[3 isadi/Viadi]isla

[3imadi/Vindi] L,

[3ipadi/Vindi] Lo

[33padi/lidi] oYl 4555

» Les nombres composés de quatre chiffres et plus sont invariables.

[5isali/MTaedi] cl—ia &GOS 5y daiu

[ el / Ml | lia (uad 5 L i s L)

Les nombres ordinaux
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b ie A | e ) | 17 PN i 7Eme
b_de da WY | Slae el | 180me PRI el geme
13 J_dn.b a_i_!ou\ J_a.'a'a.b H\:\-“ 19¢me ;\_’1_};1\:\-“ Hliu‘ geme
G5 il Oy mind) 20" 8 ymdila il 10°™

a partir du 21°™ G5 —iall gl P

‘ﬁ-UJ-A féminin | =S s masculin "'-‘-U—ﬁ féminin s s masculin
oY) a0 | 407 | CudallyAial | Gl gl | 210
T 0 3 T | i, 91 ol | 487 | Lsadals i) | orded sai | 247
O O | 705 Os— Os— W [30%™
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Les pronoms personnels

Al

Les pronoms personnels isolés : " sujet " Lo %) el
i.. A 3 - SREEEA P FEEA
3°™ personne 2°™ personne 1 personne
¢ Tl PEIRIAT ¢ Tyl S (&S S
féminin masculin féminin masculin Féminin & masculin
elle H il ig_jb tu 51\_0'1/\ tu et je (e Singu]ier .\:)_j_’d‘
(elles) | Lot | (ils) | La—a |(vous) | LA T | (vous) | Li S| (nous) o= | duo PRI
elles | o—a| ils h’h vous | (it | | vous #’n_ﬂ nous i pluriel] a—a—l
Les pronoms personnels isolés : " complément " L la it el
i.. A 3 - SREEEA P <5
3™ personne 2°™ personne 1 personne
Tl PRI ¢ Tl SR (&g S
feminin _ masculin _ féminin _ masculin Féminin & masculin
Le,la,lui thd:\ Le,la,lui al_w“\! te gi“_ai\ te ;51_3\ me Lﬁsl_w.g\ singu]ier é:)_\ot.’d\
Les,leur L;M_i,\ Les,leur LA}M_B‘ (vous) 1;_"51;,‘ (vous) 1;"51;,\ (nous) 1_',1_1,‘ duo u_"‘_"\_’d\
Lesileur | - hLy | Lesideur | 2Ly | vous | =S | vous | aSlTy |  nous U—4 | pluriel a—a—d
Les pronoms personnels affixés : " complément " Lo il
w il P w S A a 1 <A
3°™ personne 2™ personne 1¢" personne
g al) PR duigal) PRI O A T W
féminin masculin féminin masculin Féminin & masculin
e A— L S — singulier J,—ial
l /ﬂ ’s ] /4 ’g La ;< La J< ]/; duo 1‘ :i Jﬁ“
BN T B 3 a7 R E pluriel g g ,. “

» Le pronom personnel affixé a un verbe a une valeur de complément d’objet direct.
» Le pronom personnel affixé a un nom a une valeur d’un adjectif possessif.

PECE RS FETE LR
Gois G s
PUNE S A S
GV RIS PR




Les pronoms démonstratifs

S—ay) slatul

K o :. 1) -y (]
¢loignement proximité
& Tyl PR ¢ Tyl PERAT
féminin masculin féminin masculin
A1 Aty | Al R [ singulier 3 —ial)
A s i | e O | QR | e b | (A | duo (il
ayy Ayl s b #¥h pluriel a—a2al

» Les pronoms démonstratifs accompagnent un verbe ou un nom indéfini (sans « el » [ ]).

» Lorsque le pronom démonstratif accompagne un nom défini avec («el» [ & 1)

il devient adjectif démonstratif.

Adjectif démonstratif

Pronom démonstratif

Bl "/.; ;,“‘“‘. =

= I =
A N PN A 3 \.\ I-Y
g v =

5 i) @15 g Coarly ATl J3h 3wl g,

W 13 g a1 ) (5,




La hamza 8 gl

Phonétiquement :
» Elle correspond a trois son frangais selon la voyelle qui ’accompagne :
Elle prend le son « a » avec la « fetha ».
Elle prend le son « i » avec la « kesra ».
Elle prend le son « ou » avec la « thdama ».
Elle prendra un son arraché comme I’importe qu’elles consonnes si elle porte un « soukoun ».

Graphiquement :
» Elle peut s’écrire avec ou son support selon les cas suivant :
1)- avec un support :
Elle a trois supports, chaque support correspond a une voyelle.
1° La « kesra » correspond au « ya<>- ¢ -» sans les points et on I’appelle
« ennabira - — - »Et c’est la plus forte des voyelles.
2° La « dhama » correspond au « waw - 3§ - » et elle se classe en deuxieme position
de force apres la « kesra ».
3° La « fetha » correspond au « alif - -» et c’est la plus faible des voyelles.

La hamza initiale prend comme support toujours le « alif - ! -» quelque soit sa voyelle
d’accompagnement.
Geail - BY . Al
La hamza médiale prend le support qui correspond a sa voyelle d’accompagnement si celui
ci est le plus fort, dans le cas contraire elle suit la voyelle d’accompagnement de la consonne
qui la précede.
BER - i - Jl—
S R T I O S R SRS W g

Si sa voyelle d’accompagnement est un « soukoun » elle se référe a la voyelle
d’accompagnement de la consonne qui la précede.
B o - S T v RS I I

La hamza finale prend le support qui correspond a sa voyelle d’accompagnement si celui ci
est le plus fort, dans le cas contraire elle suit la voyelle d’accompagnement de la consonne qui
la précede.

8 - i - I - I
2)- sans support :
La hamza initiale prend toujours un support est c’est toujours le « alif ».

La hamza médiale ou finale s’écrit sans support si elle est précédée d’une voyelle longue
« le alif, le ya<> ou le waw »
f— - R A L
Ou si la consonne qui la préceéde porte un « soukoun ».
R - ) ‘. L ) s

Remarque :

Parfois la hamza initiale s’écrie sur le Alif de cette facon « | » pour exprimer la prolongation du son. On
écrie : G9—= =2 J) au lieu de  Gg—S-2H

Ou de cette facon « I »eton P’appelle hamzatou wasline, elle relie les deux syllabe qui ’entoure



Les conjonctions de coordination cih sl digya

1)- coordination simple : entre mots de méme fonction ou proposition de méme nature.
(9) [waw] : énumération (= et ; une virgule)

(2 ) [fac>] : succession de proces ou changement de sujet (= le point orthographique)

( &) [t'umma] : succession dans le temps (puis ;ensuite)

2)- coordination complexe : introduisant une notion supplémentaire.
(' d= ) [bel] - opposition radicale en phrase négative (= mais ;au contraire)
- rectificatif avec insistance en phrase affirmative (mieux ;plutdt)
( o) [lekine] opposition (mais)
( O/ U2/ Y e ) [illa ena / beida ena/ gheira ena]
transition avec restriction (= cependant ;toutefois)
( =~ ) [hetta] — addition d’une proposition de concession (= méme ; et encore)

les préfixes
Les prépositions —al g

Les prépositions sont au nombre de huit :

( &=) [mine] : correspond & (= de ; du « venir de »)

() [ila] : correspond a (= a ; vers « aller vers »)

( &= ) [ane] : correspond a (= de « dans le sens de s’en passer de »)
(=) [4la] : correspond a (= sur ; au-dessus de)

() [fi]] : correspond a (= dans ; « a I'intérieur de »)

(=) [bi] : correspond a (= avec)

(=) [ka] : correspond & (= comme « exprimant la maniére »)

(2) [li] : correspond a (= pour)

(== ) [hetta] : correspond a (= jusqu’a)



Le ttae>t « deux facons pour l’écrire » P W [ S

« Le tta<> » finale s’ ecr1e de deux fagons :

-

ouverte comme dans : <
fermé comme dans : “4—h g 1
« Le tta<> » fermé,on I’appelle en arabe « le tta<> maghlouka ou marbouta »

On écrie « Le tta<> » finale ouverte dans les cas suivants :

3 la fin des verbes: <ia JJ ¢ C;:\:)i ¢ Q_\\’J ¢ CL\_C\S ¢ Qaéj
a la fin des noms qui se composent de trois lettres dont celle du milieu porte « un

»
-

soukoun » comme voyelle ;' <—iy ¢ ‘i1« HJJ ¢ ‘-‘iJ ¢ S
a la fin des noms féminins pluriels : 1= ¢ "Gl ¢ TGlallua ¢ Teliyg

On écrie « Le tta<> » finale fermé dans les cas suivants :

w8 e a,. P

a la fin des noms féminins singulier : i yaa ¢ Bl ¢ e
ala fin de la plupart des noms propres féminins : Ue—s—\ ¢ B ¢ o-uJ, ¢ dlatald
exception : ¢ ¢ (uad ¢ Al ¢ amma ¢ sl ¢ Lot ¢
exception : certain nom masculin finisse par un « tta<> » femé comme
A V3 A gl ¢ —an

Le Duo (i)



Caractéristiques déterminant pour la langue arabe, Il sert a désigner la dualité et se distingue

ainsi du pluriel ; Il s’obtient par fixation au nom singulier de la terminaison : « &) »
e e P { I e W {1 S e . S H R A B
e O s, o s, o, . - » R » R
i = ey iy =y = —0 +
Déclinaison Jry [pe—
3 0 P > 3 S & e PEY
D3l e J i sl
génitif accusatif nominatif
R R Ol
° cw O . ° - . cw % . -
iy 1l J—— By
Explication
La terminaison « ¢! » on la trouve toujours au nominatif, appelé en arabe « faal »

“ "J—eld c’est — a — dire celui qui accompli I’action (sujet).

Cette terminaison changera en “ (— 7a I’accusatif ou au génétif, appelé en arabe

« maf-oul bih’ » “ 4= "Js2sda ” et « ism majrour » ¢ Lg—a= a—d 7 c’est-a-dire celui
qui regoit I’action (cod) ou (complément circonstanciel).

Explication
Le « ¢» du duo tombe dans un rapport d’annexion.

L - I «
- .

. . \

,‘JA_'.o - (.SJ_'

u‘—'% ' % PO
O il S ey
G il 6 e

il 4350 5 05 b
O i) 4y (b
Lorsque le mot au singulier se termine par « $— »,cette terminaison se change en « § »
au duo.

- ° -

P [ S —

- °

[ S N—

BE e

—

- wo -

O e

"

o)

Lorsque le mot au singulier se termine par « = »,cette terminaison se change en « = »
au duo.

- P oy ‘ P 2
ol ) s 3 O I SR
Le pluriel e



Nous constatant en Arabe trois sorte de pluriel :
» Pluriel régulier masculin « pIe—d S ey
» Pluriel régulier féminin « ) G el aan
> Pluriel brisé « Sl pan

Notons d’abord que le pluriel en arabe commence a partir du nombre trois.

1)- Pluriel régulier masculin

C’est le pluriel des noms masculin singulier dont on rajoute la terminaison
« O3 / &= » sans modification.

Déclinaison P [
IS It e A s ia S ol
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2)- Pluriel régulier féminin
C’est le pluriel des noms féminin singulier dont on rajoute la terminaison
« «l—y sans modification. (le tta marbouta « 4 » doit disparaitre)
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3)- Pluriel brisé

Appelé ainsi parce que, a la différence de ce qui se passe avec les pluriels réguliers
(masculin / féminin), la forme du singulier se trouve modifiée pour permettre I’infixation

de voyelles nouvelles.

Les formes du pluriel brisé sont nombreuses et généralement imprévisibles ; elles sont
systématiquement données dans le dictionnaire.

Le féminin

uelques exemples

pluriel singulier pluriel singulier
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En général la marque du féminin c’est la tta marbouta « 4+ » a la fin du mot
€ e ¢ Acadal® ¢ BAid ¢ B A ¢ 3 ABD ¢ Ak
Exceptlon faite pour certain nom masculin comme :
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Par contre sont du genre féminin les cas suivants :

Les mots qui ont pour terminaison « < / ¢! »
¢ ol ¢ gl pada e A ¢ e iy

Les personnes et les animaux du sexe féminin
Nom propre : ¢ Ol i ¢ gl ¢ l_a_u.a.a ¢l ¢ ‘A_IJ.A ¢ Ja -8
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Nom commun : ¢ <liy ¢ )
Les femelles d’animaux : (Anesse) .O—3 ¢ (jument) _—a

Les pays: ‘lé_u_a\‘l_\_th.aﬁ‘l_u.UA =3l ¢ aa
Les villes: ¢ &gt =i ¢ ua_-.‘\ it ¢ Ay
Les tribus: ¢ J=l8l ¢ iy, 8

Les partles doubles du corps : ¢ d—-\,) ¢ g ¢ Gt
Exception : ¢ "(g=d— ¢ Guala ¢ A4

Le feu: ¢ ¢ amanll ¢ Y
Les vents : C—:U-“

Les collectifs qui n’ont pas de nom d’unité : ¢ J=Y) ¢ aicall ¢ J— Al

Certains noms sont féminins sans marque spéciale :

Gl ¢ Galsl ¢ ¢ A ¢ GulaldN ¢ aall ¢ oAl ¢ il ¢ a8 ¢ pa )

Certains noms sont tantdt féminins tantdt masculins selon leurs positions dans la phrase :
Les noms désignant les lettres de 1’alphabets

On dit « i ——a)) 132 - masculin singulier -.
Mais « g —>l 5374 5 -féminin pluriel -.

Le mot: (vieux/vielle) Js—a—=

Les nom suivants :

féminin (pluriel) I masculin (singulier) féminin (pluriel) I masculin (singulier)
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